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Hungary — Medical gases — Orvosi gazok beszerzése
OJ S 211/2026 30/10/2026

Contract or concession notice — standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Esztergomi Vaszary Kolos Korhaz
Email: kriszti.lugosi@vaszary.hu
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Orvosi gazok beszerzése
Description: Orvosi gazok beszerzése 24 honap idétartamra 2 részben: 1. rész: Cseppfolyos
oxigén 2. rész: Palackos orvosi gazok Tovabbi informacié a mennyiégekrél: a kdzbeszerzési
dokumentumokban. Az adasvételi keretszerz6dés alapjan megvasarolni kivant termékek
tovabbi min&ségi és funkcionalis kdvetelményeit a kzbeszerzési dokumentum részét képezd
miszaki leiras és a részletes artablazat részletesen tartalmazza. Csak a teljes részre tehet6
ajanlat. Ajanlattevének az artablazat valamennyi sorara megajanlast kell tennie. A beszerzés
magaban foglalja a szallitast is. A szerz6d6 felek megallapodnak, hogy valamennyi termék
teljes (24 honapra szamitott) mennyiségének 30%-ara vételi jogot alapitanak, és valamennyi
ingo teljes (24 honapra szamitott) mennyiségének 30%-ara opcios bérleti jogot kotnek ki. Vevo
a szerz6dés hatalyanak megsziinése el6tt legkésdbb 30 nappal, az Eladéhoz intézett
egyoldalu jognyilatkozataval gyakorolhatja a vételi jogat, illetve élhet opcios jogaval. A
kézbeszerzés targyanak egyértelmi és kdzérthetdé meghatarozasa érdekében, a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan Ajanlatkéré az ajanlati felhivasban és a
kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra,
eljarasra, tevékenységre, személyre, illetéleg szabadalomra vagy védjegyre hivatkozhat.
Minden ilyen esetben a megnevezés csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa
érdekében tortént, ajanlatot jelen ajanlati felhivasban elbirt, vagy az azzal — az adott termék
vonatkozasaban a részletes miiszaki paraméterek tekintetében — egyenértékii termékre lehet
tenni. A mlszaki tartalom értékelése soran az egyenértékiséget Ajanlatkérének kell megitélni,
amely eldontéséhez minden adatot ajanlattevének kell megadnia. Ajanlattevd kotelessége
tehat annak bizonyitasa az ajanlatban, hogy a megajanlott termék az Ajanlatkérd altal
meghatarozott termékkel egyenértékii. Az esetleges el nem fogadast Ajanlatkéré tényszeriien
megindokolja. Ajanlatkéré szamara az el6irtaknal kedvezdbb jellemzékkel rendelkezé
termékre is tehetd ajanlat. Az egyenértékliség igazolasa tekintetében a 321/2015. (X. 30)
Kormanyrendelet 46. § (4)-(6) bekezdései az iranyaddak. Roviditések: Ajanlatkérd (AK);
Ajanlattevé (AT); Alvallalkozé (ALV); Kdzbeszerzési Dokumentumok (KD); Eljarast meginditéd
felhivas (felhivas). A részletes feltételeket, elvarasokat a kozbeszerzési dokumentumok
tartalmazzak.
Procedure identifier: 7edff67c-bda9-411c-9943-0d1e6cd2c2f6
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Internal identifier: EKR000004712026

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: no

Main features of the procedure: Kbt. 76. § (2) bek. a) pont: a legalacsonyabb ar.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases

2.1.2. Place of performance
Postal address: Petéfi Sandor utca 26-28.
Town: Esztergom
Postcode: 2500
Country subdivision (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Country: Hungary

2.1.4. General information
Additional information: 1) Részletes szabalyok a KD-ban. 2) Az eljarasban minden
kommunikacio kizardlag az EKR -ben toérténik a Kbt. 40. § (1) bek. szerint. 3) Az EKR-ben
tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal
szemben tamasztott kdvetelményekkel, a képviselettel kapcsolatos eléirasokkal, az
elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatban a Kbt. 40-41/C. §-a az iranyadé. 4)
Kiegészit6 tajékoztatas: a Kbt. 56. § alapjan. 5) AK helyszini bejarast az alabbi idépontban
tart: 2026. november 10. kedd, 10:00 6ra Helyszin: Esztergomi Vaszary Kolos Kérhaz (2500
Esztergom, Pet6fi Sandor utca 26-28.) 4. sz. épllet bejaratanal 6) Kozos ajanlattétel esetén a
Kbt. 35. §-ban és a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az
ajanlathoz csatolni kell a k6zds ajanlattevék erre vonatkozdé megallapodasat. 7) AT-nek és
adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezetnek az ajanlathoz
csatolni kell a nyilatkozatot alairé személy alairasi cimpéldanyat, vagy a cégnyilvanossagrol, a
birésagi cégeljarasrol és a végelszamolasrol sz6l6 2006. évi V. tv. 9. § (1) bek. szerinti alairas-
mintajat. Meghatalmazas esetén a cégkivonatban nem szerepl6 kotelezettségvallalo(k)
esetében a cégjegyzésre jogosult személyt6l szarmazd, az ajanlat aldirasara vonatkozé teljes
bizonyit6 erejli maganokiratba foglalt meghatalmazast. 8) Az ajanlatnak tartalmaznia kell az
EKR-ben megadott Grlapokon, a Kbt. 66. § (2) bek. szerinti nyilatkozatot, tovabba a Kbt. 66. §
(5) bek. szerinti felolvasélapot, amelynek tartalmaznia kell a Kbt. 68. § (4) bek.-ben
meghatarozott informaciokat. 9) AK jelen eljarasban nem irja elé a Kbt. 66. § (6) bek. szerinti
alvallalkozokra vonatkoz6 informaciok megadasat sem az EKR Grlapon, sem EEKD-ban,
azonban el6irja a Kbt. 65. § (7) bek. szerinti nyilatkozat ajanlatban torténd feltintetését
(nemleges tartalommal torténé benyujtasat is). 10) Hianypétlas a Kbt. 71. §-ban foglaltaknak
megfeleléen, AK nem alkalmazza a Kbt. 71. § (6) bekezdés szerinti korlatozast. 11) AK
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdésének e) pontjat. 12) AK alkalmazza a Kbt. 81. § (5)
bekezdését. 13) Ajanlatkérd tajékoztatja az Ajanlattevéket, hogy a mindsitett ajanlattevék
jegyzékéhez (bronz fokozat) képest szigorubban hatarozta meg az alkalmassagi feltételt,
mivel az M.1. referencia kdvetelmény nem a szolgaltatas ellenértékének megadasaval kerult
el6irasra. 14) EPK azonosit6: EKR000588832025 15) AT-nek az ajanlataban nyilatkoznia kell
arrdl, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolo, 2014. julius 31-i 833/2014/EU
tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kdzbeszerzési szerz6dés
odaitélésére vonatkozo tilalom. 16) AK szerzédéses kotelezettséget kizardlag a Polgari
Torvénykonyvrél szolo 2013. évi V. torvény 6:116. § (2) bekezdése szerinti, arra vonatkozo
bonté feltétellel vallal, hogy amennyiben a beszerzés targyara vonatkozéan a kézpontositott
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kézbeszerzési rendszerben, keretmegallapodas vagy szerzédés kerll megkotésre, a
kdzpontositott kdzbeszerzés rendszerében kell a beszerzést megvaldsitania. Felek rogzitik,
hogy ebbdél Megrendelének semmilyen hatranyos kovetkezménye nem szarmazhat. 17) Az
ajanlatban valamennyi igazolast és dokumentumot magyar nyelven kell benyujtani, ajanlatkérd
a nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok AT altali forditasat is koteles elfogadni (Kbt.
47. § (2) bekezdés). Amennyiben AT ajanlata részeként valamely dokumentumot nem magyar
nyelven nyujt be, abban az esetben az ajanlatéban benyujtott idegen nyelvi irat, valamint
annak magyar forditasa vonatkozasaban AT-nek nyilatkoznia kell, hogy a magyar forditas
mindenben megegyezik az eredeti nyelvi dokumentummal. 18) Amennyiben AT a Kbt. 69. §
(11) bekezdése szerint kivan tényt vagy adatot igazolni, nem magyar nyelvi nyilvantartas
esetén koteles a relevans igazolas vagy informacié magyar nyelvi forditasat benyujtani. 19)
Nyertes AT az orvosi oxigén, az altatdgaz, az orvosi szén-dioxid, az orvosi szintetikus leveg6,
mélyhitott orvosi oxigén, orvosi oxigén (palackos), orvosi széndioxid, 50% 02/ 50% N20
gazkeverékre tulnyomasos orvosi gaz tulnyomasos és argon 6/2 esetében koteles olyan
terméket szallitani, mely esetében rendelkezik az Orszagos Gydgyszerészeti és Elelmezés-
egészseégugyi Intézet, illetve jogelbdije altal kiallitott torzskonyvvel (forgalomba hozatali
engedéllyel). A vonatkoz6 engedélyek masolatat az ajanlat részeként szikséges benyujtani.
20) Valamennyi megajanlott termék vonatkozasaban Ajanlattevd csatolja azon dokumentumot,
amely igazolja, hogy a megajanlott termék megfelel a VIIl. Magyar Gyogyszerkonyv szerinti Ph.
Hg.VIIl. mindségi el6irasnak. 21) Az ajanlat részeként AT koteles a palackozott orvosi
gazokhoz Betegtajékoztatot benyujtani. 22) A 16/2012. (1. 16.) Korm. rendelet 9. § (2)
bekezdése szerinti gyartdi megfeleléségi nyilatkozat (EC Conformity Declaration): AT koteles
ajanlataban benyujtani a megajanlott termékek mindegyikére, a termékre vonatkozo, az
ajanlattételkor érvényes 4/2009. (l1l. 17.) EGM rendelet szerinti gyartoi megfelel6ségi
nyilatkozatot és - ha a 2017. aprilis 5-i (EU) 2017/745 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
(MDR) 52. cikke az eszkdz megfelel6ség-értékelési eljarasba bejelentett szervezet bevonasat
irja elé — az eszkozre kiadott (CE) megfeleléségi értékelési tanusitvanyt. 23) AT-nek az
ajanlataban csatolnia kell valamennyi termék biztonsagi adatlapjat. 24) Ajanlatkéré az adott
esetben felmeruld és szikségessé valo technoldgiai atalakitdsokhoz 120 napot biztosit. 25)
Az egyes termékek esetében az egyenértékiiseget a miszaki leirasban meghatarozott
szempontok tekintetében kell igazolni. 26) Eljar6 FAKSZ/AKSZ: Balint Gyéngyi, lajstromszam:
01473. 27) Ertékelés: AK a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerinti legalacsonyabb ar értékelési
szempontot alkalmazza a 16/2012. (11.16.) Kr. 6.§ (3) bek értelmében, tovabba a Kbt. 76. § (5)
bek. szerint. 28) Az ajanlatnak tartalmaznia kell a cégszerien alairt részletes artablazatot (pdf
és xlIs formatumban is), melyben a termékek ara mellett meg kell adni a megajanlott termék 1)
megnevezését, 2) tipusat, 3) gyartojat, és 4) szarmazasi helyét. A kitoltott artablazat az
ajanlattevé (AT) szakmai ajanlatanak mindsul. 29) AK a Kbt. 45. § (1) bek. alkalmazasa
tekintetében munkaidének az alabbi idészakokat tekinti: hétfétél csutortokig, 10:00-15:00
oraig, pénteken, és amennyiben a szombati nap munkanap, szombaton 10:00-14:00 éraig
terjed6 id8intervallum. 30) AK az alkalmassag megallapitasahoz sziikséges pénzlgyi adatokat
— annak szukségessége esetén — a Magyar Nemzeti Banknak, a felhivas feladasanak napjan
érvényes hivatalos deviza kézéparfolyamai alapjan szamitja at Magyar Forintra. 31) Eljarassal
kapcsolatos valamennyi hataridével kapcsolatban a kdzép-eurdpai id6 az iranyado. 32) A
felhivasban nem szabalyozott kérdések vonatkozasaban a kozbeszerzésrél sz6l6 2015.évi
CXLIII. térvény és végrehajtasi rendeleteinek eldirasai szerint kell eljarni. 33) Ajanlatkéré a 235
12024. (VIII. 8.) Korm. rendelet 14/A. §-ban elGirt vizsgalat soran megallapitotta, hogy a jelen
beszerzés targyara tekintettel nincsenek az energiahatékonysag szempontjabadl relevans
vizsgalhatd alternativak, illetve nem hatarozhaték meg az energiahatékonysagra vonatkozo
kovetelmények.

Legal basis:
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Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében
felsorolt kizaré okok barmelyike fennall vagy az eljaras soran kovetkezett be. Ontisztazas a
Kbt. 64. § szerint biztositott. El6zetes igazolas: a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 7. §-
ai alapjan. Ajanlattevé a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) 1. § (1)
bekezdése alapjan az EEKD drlap benyujtasaval kételes elézetesen igazolni, hogy nem
tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatalya ala. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt.
41/A. § (1), (3)-(5), 64. §, és a Kr. 4. § (3) bekezdések rendelkezéseire. Ajanlattevének a Kr. 1.
§ (9) bekezdése alapjan az ajanlataban nyilatkoznia kell arrdl, hogy ajanlata tekintetében
fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé
intézkedésekrol szold, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési vagy koncesszids szerz6dés odaitélésere
vonatkozé tilalom. Az EEKD-ban ajanlattevé/k6zds ajanlattevék, illetve az alkalmassag
igazolasaban részt vev6 gazdasagi szerepl6 az ajanlataban benyuijtott, kitoltott Grlappal, a Kr.
4. § (1) bekezdése szerint igazolja elézetesen a kizard okok fenn nem allasat. A Kbt. 41/A. §
(5) bekezdése és a Kr. 3. § alapjan a kozos ajanlattevék, valamint az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezetek képviseletében a nyilatkozatokat (igy az EEKD
Urlapokat is) az ajanlatot benyuijté gazdasagi szerepl6 teszi meg. Megkdvetelt igazolasi mod a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdéseiben foglaltak alkalmazasaval: ajanlattevének az elirt kizaré okok
fenn nem allasat a Kr. 8. § és 10. § alapjan kell igazolni, figyelemmel a Kr. 12. § -16. §-aban
foglaltakra. A Kr. 8. § i) pont ib) pontja és a Kr. 10. § g) pont gb) alpontjai szerinti igazolasi
modot a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) és kc) alpontjai szerinti tartalommal kérjik
benyujtani. (Ajanlattevé nyilatkozzon a 2017. évi LIlI. tv. 3. § 38. pont a)-b), d), e) vagy g)
alpontja szerinti tényleges tulajdonosardl, vagy annak hianyaroél - EKR Urlap formajaban.) A Kr.
15. § (1) bekezdése alapjan az ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban részt vevd
alvallalkozo6 vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t kdteles benyujtani a kizard
okok hianyanak igazolasa érdekében. A Kr. 15. § (2) bekezdése értelmében azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban, az
ajanlattevének a Kbt. 67.§ (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot kell benyujtani, az Ajanlatkéré
altal kiadott Grlap kitdltésével. A Kr. 1. § (7)-(8) bekezdése értelmében a kizar6 okokra és az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6z6en
kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valos. Az ajanlatkéré — ellenkez6 bizonyitasig — az adat
valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkil vélelmezi. A Kr. 13. §-
aban foglaltak szerint ajanlattevének/k6z0s ajanlattevének folyamatban lévé
valtozasbejegyzési eljaras esetén az ajanlathoz csatolni kell a cégbirésaghoz benyuijtott
valtozasbejegyzési kérelmet és annak érkeztetését igazolé cégbirésagi dokumentumot
(masolatban). Amennyiben valtozasbejegyzési eljaras nincs folyamatban, az erre vonatkozo,
nemleges tartalmu nyilatkozatot kell az ajanlathoz csatolni. Az EKR-ben az Ajanlatkérd a
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kdzbeszerzési dokumentumok kdzott elektronikus Grlapként Iétrehozta a
Valtozasbejegyezésre vonatkozd nyilatkozat mintajat, amelyet az ajanlattevé az elektronikus
drlap formajaban koteles kitdlteni. Az eljarasban a Kbt. 69. § (11a) bekezdése is iranyadé.
Ajanlatkérd a Kbt. 69. § (4)-(6) bekezdéseiben foglaltak alapjan az értékelési szempontokra
figyelemmel legkedvez&bbnek tekinthet6 ajanlattevét, megfelelé hataridé tizésével, felhivja a
kizard okok fenn nem allasat alatamaszto, az eljarasban eldirt igazolasok benyujtasara.
Ajanlatkéré az eljarast lezaré dontés meghozatalat megel6zéen donthet gy, hogy nemcsak a
legkedvezébb, hanem az értékelési sorrendben azt kdvetd, meghatarozott szamu kdvetkezé
legkedvezébb ajanlattevét is felhivja az igazolasok benyujtasara.

Bankruptcy: Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja A Kizar6 okokra vonatkozo részletes leiras, a
kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi médjai a "Kizaro ok" elsé pontjaban a "Kizaro ok
rovid ismertetés" mezében talalhato.

Corruption: Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ab) alpontja A Kizard okokra vonatkozé részletes
leiras, a kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a "Kizaré ok" elsé pontjaban a
"Kizaré ok rovid ismertetés" mezében talalhaté.

Arrangement with creditors: Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja A Kizaré okokra vonatkozo
részletes leiras, a kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a "Kizard ok" elsé
pontjaban a "Kizaro ok révid ismertetés" mezdben talalhato.

Participation in a criminal organisation: Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont aa) alpontja A Kizaré
okokra vonatkozo részletes leiras, a kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a
"Kizaré ok" elsé pontjaban a "Kizard ok rovid ismertetés" mezbében talalhaté.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Kbt. 62. § (1)
bekezdés n) és 0) pontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizard okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok rovid ismertetés”
mez&ben talalhato.

Money laundering or terrorist financing: Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ae) alpontja A Kizaré
okokra vonatkozo részletes leiras, a kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a
"Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok rovid ismertetés" mezében talalhato.

Fraud: Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ac) alpontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras,
a kizaro okok fenn nem allasanak igazolasi médjai a "Kizaré ok" elsé pontjaban a "Kizaré ok
rovid ismertetés" mezében talalhaté.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Kbt. 62. § (1) bekezdés
a) pont af) alpontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizaré okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok rovid ismertetés”
mez&ben talalhato.

Insolvency: Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja A Kizard okokra vonatkozé részletes leiras, a
kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi médjai a "Kizaro ok" elsé pontjaban a "Kizaro ok
rovid ismertetés" mezében talalhato.

Assets being administered by liquidator: Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja A Kizar6 okokra
vonatkozo részletes leiras, a kizaro okok fenn nem allasanak igazolasi médjai a "Kizard ok"
elsd pontjaban a "Kizaro ok rovid ismertetés" mezdben talalhato.

Purely national exclusion grounds: Kbt. 62. § (1) bekezdés ag) alpontja Kbt. 62. § (1)
bekezdés e) pontja Kbt. 62. § (1) bekezdés f) pontja Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pontja Kbt. 62.
§ (1) bekezdés I) pontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizard okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok révid ismertetés"
mezG&ben talalhato.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Kbt. 62. § (1)
bekezdés m) pontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizard okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok révid ismertetés"
mezG&ben talalhato.
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Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Kbt. 62. § (1)
bekezdés m) pontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizard okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" elsé pontjaban a "Kizard ok révid ismertetés"
mezGben talalhato.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Kbt. 62. § (1)
bekezdés b) pontja A Kizaré okokra vonatkozo részletes leiras, a kizard okok fenn nem
allasanak igazolasi modjai a "Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok révid ismertetés"
mezGben talalhato.

Business activities are suspended: Kbt. 62. § (1) bekezdés d) pontja A Kizard okokra
vonatkozo részletes leiras, a kizaro okok fenn nem éallasanak igazolasi médjai a "Kizard ok"
elsé pontjaban a "Kizaro ok rovid ismertetés" mezdben talalhato.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Kbt. 62. § (1) bekezdés b) pontja A Kizaré
okokra vonatkozo részletes leiras, a kizaré okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a
"Kizaro ok" els6 pontjaban a "Kizard ok rovid ismertetés" mezében talalhato.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ad)
alpontja A Kizaré okokra vonatkozé részletes leiras, a kizard okok fenn nem allasanak
igazolasi modjai a "Kizard ok" elsé pontjaban a "Kizard ok révid ismertetés" mezében talalhaté.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Kbt. 62. § (1) bekezdés h) pontja Kbt. 62. § (1)
bekezdés j) pontja Kbt. 62. § (1) bekezdés i) pontja A Kizaré okokra vonatkozé részletes
leiras, a kizaro okok fenn nem allasanak igazolasi modjai a "Kizaré ok" elsé pontjaban a
"Kizaro ok rovid ismertetés" mezében talalhato.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Cseppfolyds oxigén
Description: Cseppfolyds oxigén beszerzése, hozza kapcsolodo szolgaltatasok és cseppfolyds
tartaly bérlése 24 hénap id6tartamra az alabbiak szerint: Bérleti dij: Cseppfolyds oxigén: 1
tartaly / év Igényelt gazok: Oxigén Mélyh(tott Orvosi Gaz: 85 000 m3 / év Cseppfolyds oxigén
szallitasi dija alkalmanként: 55 db / év Ajanlatkéré a 24 hénapra vonatkozé mennyiségre
(alapmennyiség) vallal lehivasi kotelezettséget. Tovabbi részletek a kozbeszerzési
dokumentumok részét képez6 miiszaki leirasban és szerzddéstervezetben talalhatdéak. Jelen
beszerzés a gydgyszerek és orvostechnikai eszk6zok kdzbeszerzésének sajatos szabalyairol
sz0l6 16/2012. (Il. 16.) Korm. rendelet hatalya ala tartozik.
Internal identifier: EKR000004712026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases
Additional classification (cpv): 24111900 Oxygen
Options:
Description of the options: Mértéke: a 24 honapra szamitott mennyiség +30% -a. Ajanlatkérd a
szerzddeés lejartat megel6z6 legkésdbb 30. napig egyoldaluan rendelkezhet az opcidban
foglalt mennyiségnek a megrendelésérdl. Az opcid igénybevétele esetén az alapmennyiség
szerinti szerzédéses feltételek az iranyaddak. Az opcié mértéke a gydgyszerek és
orvostechnikai eszk6zdk kézbeszerzésének sajatos szabalyairdl szolé 16/2012. (1. 16.) Korm.
rendelet 6. § (2) bekezdésében foglaltak szerint ker(lt el6irasra.

5.1.2. Place of performance
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Postal address: Pet6fi Sandor utca 26-28.

Town: Esztergom

Postcode: 2500

Country subdivision (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: A 16/2012. Kr. 6. § (3) bekezdése alapjan Ajanlatkéré az ajanlatokat a
Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerinti legalacsonyabb ar alapjan értékeli. A Felolvasolapon
a 24 honap id6étartamra vonatkozo netté Osszarat kéri Ajanlatkérd feltintetni az artablazatban
rogzitettek szerint. A Kbt. 76. § (5) bekezdésére tekintettel, ajanlatkéré tajékoztatja
ajanlattevéket, hogy az ajanlatkérd igényeinek a beszerzés targyaként konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfelelé aru felel meg, ezen felll a
gazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése
szolgalja, tekintve, hogy az aru jogszabalyokban meghatarozott és korilhatarolhatéd
szabvanytermék, és minéségi szempontok szerint nem differencialhaté. Az ajanlatok
ertékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhatd pontszam: 0-10

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Az ajanlatban megkovetelt elézetes és egyben az ajanlatok
elbirdlasahoz szukséges igazolasi mod: A Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan ajanlattevének
ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet (tovabbiakban: Kr.) 2. § (5) bekezdés alapjan ajanlatkérd elirja, hogy az EEKD V.
részének az a (alfa): ,Az dsszes kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitoltésével kell
el6zetesen igazolni a felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkdvetelménynek vald
megfelelést. Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepl6 részletes
informaciok megadasat. Az alkalmassagi kovetelményeknek valdé megfelelés ellenbrzését az
Ajanlatkéré a Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két korben végzi: elsé korben az
EEKD-ban tett nyilatkozatot, masodik kérben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivas
alapjan benyuijtott igazolasokat ellendrzi. K6zos ajanlattétel esetén a kdzos ajanlattevék
képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szereplé teszi meg. A biralat
soran megkovetelt igazolasmadd (ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa
alapjan): M.1. Ajanlattevé csatolja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a)
pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak napjatdl visszafelé szamitott harom év (36
hénap) legjelentésebb szallitasainak ismertetését, kulondsen a kdzbeszerzés targyara
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vonatkozé referenciait a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1) bekezdésében
meghatarozott formaban és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdésben
meghatarozott tartalommal igazolva. Tekintettel a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a)
bekezdésében foglaltakra, ajanlatkérd 3 év teljesitését irja el6 azzal, hogy a vizsgalt
idészakban befejezett, de legfeljebb 6 éven bellil megkezdett szallitdsokat veszi figyelembe. A
referencianyilatkozatnak vagy referenciaigazolasnak a kdvetkezéket kell tartalmaznia: « a
szerz8d6 (referenciat adod) partner nevét, székhelyét, kapcsolattartéjat, elérhetéségét; « a
szallitas targyanak és mennyiségének rovid ismertetését (minimalis tartalomként fel kell
tuntetni az alkalmassag minimumkodvetelményeiben elvart adatot); « a teljesités idejét, (év-
honap-nap pontossaggal feltlintetett kezdési és befejezési datum megadasaval); °
nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek
megfeleléen tortént-e. A Kr. 22. § (5) bekezdése, valamint a Kbt. 140. § (9) bekezdése is
iranyado. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az elirt alkalmassagi kdvetelménynek a k6zos
ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. A Kbt. 65. § (7) bekezdése alapjan az eldirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6z6ttik fennalléd kapcsolat jogi jellegétdl
fuggetlenul. Ebben az esetben a Kbt. 65. § (9) bekezdés is iranyadd. M.1. Alkalmatlan az
ajanlattevé, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom
évben befejezett és hat éven bellul megkezdett, az alabbi mennyiségek szerinti referenciaval:
Legalabb 120 000 m3 mennyiségi, mélyh(itétt, cseppfolyds orvosi oxigén szallitasa.
Ajanlatkéré elfogadja azon megvalosult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerz8désszegeés tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegéseért valé feleléssége — a
szerzddést kotd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. Ajanlatkéré nem hatarozza meg
a szerz6désszegeések korét. Ajanlatkérd a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat
éven belll megkezdett teljesitéseket veszi figyelembe. Az alkalmassagi kovetelménynek vald
megfelelés tobb szerz6désbdl is teljesithets. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A. §
alapjan ajanlatkérd a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a
referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerz6dés
részteljesitéseként valosult meg. (Ajanlatkérd szallitas alatt az adott termékek szallitasat,
eladasat, forgalmazasat, értékesitését is érti kulon-kulon, illetve egylttesen.) Tobb részre
torténd ajanlattétel esetében az ajanlattal érintett részek kdzul elegend6 a magasabb
mennyisegi kdvetelményeknek torténé megfelelés (részenként a mennyiségi kdvetelmények
nem adodnak 6ssze). A fenti M.1. feltétel és elbirt igazolasi mddja a mindsitett ajanlattevok
hivatalos jegyzékébe tortén6 felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest
szigorubb. Az M.1. alkalmassagi feltételek a Kdzbeszerzési Hatésag ,bronz” fokozatu
min&sitéséhez képest targyaban és mértékében szigorubb alkalmassagi kdvetelmények,
ezeket a min@sitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan
tulmutatoéan igazolnia szikséges.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Ajanlati ar 6sszesen (nettd Ft)

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000004712026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
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Electronic submission: Required

Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR0000047 12026

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: AK ajanlati biztositék nyujtasat nem irja eld.

Deadline for receipt of tenders: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 30 Days

Information about public opening:

Opening date: 30/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: EKR www.ekr.gov.hu A 424/2017 (X11.19.) Korm.rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2) bek.
szerint EKR- ben.

Additional information: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az elektronikus
kézbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet (tovabbiakban
EKR rendelet) 15. §- nak megfeleléen torténik. Az ajanlatokat tartalmazé iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hatarid6 lejartat kdvetéen, egy oraval kés6ébb kezdi meg az EKR rendelet
15.§ (2) bekezdése értelmében.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi, hibas teljesités és meghiusulasi kétbér. Jétallas: 12 honap
A részletes feltételeket a szerz6déstervezet tartalmazza.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a Kbt. 140. §-aban foglaltakkal kapcsolatban régziti, hogy nem teszi lehetévé gazdalkodd
szervezet projekttarsasag) létrehozasat sem onalld, sem kdzds ajanlattevék tekintetében.
Financial arrangement: Ajanlatkéré el6leget nem biztosit. A fedezetet Ajanlatkéré sajat
forrasbdl biztositja. Az ajanlattétel, a szerzddés, az elszamolas és a kifizetések pénzneme:
HUF. Ajanlatkérd az ellenszolgaltatast a Ptk. 6:130. §-anak (1)-(2) bekezdése, valamint az
1997. évi LXXXIII térvény 9/A.§ alapjan a teljesités Ajanlatkérd altali igazolasat kbvetéen a
jogszabalyoknak megfeleléen kiallitott szamla kézhezvételétdl szamitott 60 napon belll
atutalassal egyenliti ki. Szamla benyujtasara Ajanlatkéré altal kibocsatott teljesitésigazolas
birtokaban a jogszabalyok rendelkezéseinek megfeleléen kiallitottan van lehetéség.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6) bek-ben foglaltakra. Az
ellenszolgaltatas teljesitésének részletes feltételeit a szerz6déstervezet tartalmazza.
Részletes leiras a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé szerzédéstervezetben.
Iranyado jogszabalyok: Ptk. 6:130. § (1) — (3) bek., Kbt. 135.§ (1) és (5)-(6) bek, afa tv.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system
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5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148. § szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Esztergomi
Vaszary Kolos Kérhaz
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation receiving requests to participate: Esztergomi Vaszary Kolos Kérhaz
Organisation processing tenders: Esztergomi Vaszary Kolos Kérhaz

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Palackos orvosi gazok
Description: Palackos orvosi gazok és hozza kapcsolédé szolgaltatasok beszerzése 24 hdnap
id6tartamra az alabbiak szerint: Bérleti dij: Orvosi palack: 53 db / év Kulonleges gazpalack: 2
db / év Kombi szelepes palack: 61 db / év Igényelt gazok: Argon 6/2,1 m3: 3 db / év 50% O2/
50% N20 gazkeverékre tulnyomasos orvosi gaz 10 literes 170 bar: 8 db / év Dinitrogén-oxid
Orvosi gaz 30 kg 40 liter: 8 db / év Oxigén Orvosi gaz 10 m3 200 bar: 80 db / év Oxigén
Orvosi gaz 2,0 m3 kombi szelepes 200 bar: 100 db / év Oxigén orvosi gaz 0,4 m3 kombi
szelepes szelepes 200 bar: 280 db / év Széndioxid orvosi gaz 20 kg 27 liter: 10 db / év
Széndioxid orvosi gaz 10 kg 14 liter: 10 db / év Palackok szallitasi dija ADR koltséggel db
/palack: 499 db / év Ajanlatkérd a 24 honapra vonatkozé mennyiségre (alapmennyiség) vallal
lehivasi kotelezettséget. Tovabbi részletek a kozbeszerzési dokumentumok részét képezd
muUszaki leirasban és szerzddeéstervezetben talalhatéak. Jelen beszerzés a gydgyszerek és
orvostechnikai eszkdzok kdzbeszerzésének sajatos szabalyairdl szolo 16/2012. (1. 16.) Korm.
rendelet hatalya ala tartozik.
Internal identifier: EKR000004712026/2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases
Additional classification (cpv): 24111100 Argon, 24111900 Oxygen, 24112100 Carbon dioxide
Options:
Description of the options: Mértéke: a 24 honapra szamitott mennyiség +30% -a. Ajanlatkéré a
szerzddés lejartat megel6z6 legkésdbb 30. napig egyoldaluan rendelkezhet az opcidban
foglalt mennyiségnek a megrendelésérdl. Az opcid igénybevétele esetén az alapmennyiség
szerinti szerz6déses feltételek az iranyadoak. Az opcid mértéke a gyogyszerek és
orvostechnikai eszk6zdk kézbeszerzésének sajatos szabalyairdl szolé 16/2012. (1. 16.) Korm.
rendelet 6. § (2) bekezdésében foglaltak szerint kertlt el6irasra.

5.1.2. Place of performance
Postal address: Pet6fi Sandor utca 26-28.
Town: Esztergom
Postcode: 2500
Country subdivision (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
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The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required

Procurement Project not financed with EU Funds.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: A 16/2012. Kr. 6. § (3) bekezdése alapjan Ajanlatkéré az ajanlatokat a
Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerinti legalacsonyabb ar alapjan értékeli. A Felolvasolapon
a 24 hénap id6tartamra vonatkozo nettd 6sszarat kéri Ajanlatkérd feltintetni az artablazatban
rogzitettek szerint. A Kbt. 76. § (5) bekezdésére tekintettel, ajanlatkérd tajékoztatja
ajanlattevéket, hogy az ajanlatkérd igényeinek a beszerzés targyaként konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld aru felel meg, ezen felll a
gazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése
szolgalja, tekintve, hogy az aru jogszabalyokban meghatarozott és korulhatarolhatéd
szabvanytermék, és mindségi szempontok szerint nem differencialhaté. Az ajanlatok
értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhaté pontszam: 0-10

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Az ajanlatban megkdvetelt elézetes és egyben az ajanlatok
elbiralasahoz sziikséges igazolasi mod: A Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan ajanlattevének
ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet (tovabbiakban: Kr.) 2. § (5) bekezdés alapjan ajanlatkéré elbirja, hogy az EEKD IV.
részének az a (alfa): ,Az 6sszes kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitdltésével kell
elézetesen igazolni a felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkoévetelménynek valé
megfelelést. Ajanlatkér6 nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepl részletes
informaciok megadasat. Az alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés ellenbérzését az
Ajanlatkéré a Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két korben végzi: elsé kdrben az
EEKD-ban tett nyilatkozatot, masodik kérben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivas
alapjan benyuijtott igazolasokat ellenérzi. Kozds ajanlattétel esetén a kdzdos ajanlattevék
képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. A biralat
soran megkovetelt igazolasmaod (ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa
alapjan): M.1. Ajanlattevé csatolja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a)
pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak napjatol visszafelé szamitott harom év (36
honap) legjelentdsebb szallitasainak ismertetését, kiilonésen a kdzbeszerzés targyara
vonatkozé referenciait a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (1) bekezdésében
meghatarozott formaban és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdésben
meghatarozott tartalommal igazolva. Tekintettel a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a)
bekezdésében foglaltakra, ajanlatkérd 3 év teljesitését irja elé azzal, hogy a vizsgalt
id6szakban befejezett, de legfeljebb 6 éven bellul megkezdett szallitdsokat veszi figyelembe. A
referencianyilatkozatnak vagy referenciaigazolasnak a kovetkez6ket kell tartalmaznia: * a
szerz8d6 (referenciat adod) partner nevét, székhelyét, kapcsolattartdjat, elérhetéségét; « a
szallitas targyanak és mennyiségének rovid ismertetését (minimalis tartalomként fel kell
tintetni az alkalmassag minimumkovetelményeiben elvart adatot); « a teljesités idejét, (év-
honap-nap pontossaggal feltlintetett kezdési és befejezési datum megadasaval); °
nyilatkozatot arra vonatkozoan, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek
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megfelelen tortént-e. A Kr. 22. § (5) bekezdése, valamint a Kbt. 140. § (9) bekezdése is
iranyadd. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az el6irt alkalmassagi kdvetelménynek a k6zos
ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. A Kbt. 65. § (7) bekezdése alapjan az elbirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6zottik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl
fuggetlenul. Ebben az esetben a Kbt. 65. § (9) bekezdés is iranyadd. M.1. Alkalmatlan az
ajanlattevd, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom
évben befejezett és hat éven belul megkezdett, az alabbi mennyiségek szerinti referenciaval:
Legalabb 740 db mennyiségben, palackos egészségugyi és/vagy orvosi gazok szallitasa.
Ajanlatkéré elfogadja azon megvalosult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerzddésszeges tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésert vald feleléssége — a
szerz6deést koté masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. Ajanlatkér6 nem hatarozza meg
a szerz6désszegeések korét. Ajanlatkérd a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat
éven belll megkezdett teljesitéseket veszi figyelembe. Az alkalmassagi kdvetelménynek valo
megfelelés tobb szerz6désbél is teljesithetd. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A. §
alapjan ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a
referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzédés
részteljesitéseként valdsult meg. (Ajanlatkérd szallitas alatt az adott termékek szallitasat,
eladasat, forgalmazasat, értékesitését is érti kilon-kulon, illetve egyuttesen.) Tobb részre
torténd ajanlattétel esetében az ajanlattal érintett részek kdzll elegend6é a magasabb
mennyisegi kovetelményeknek torténd megfelelés (részenként a mennyiségi kdvetelmények
nem adodnak dssze). A fenti M.1. feltétel és el6irt igazolasi mddja a mindsitett ajanlattevék
hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezd minésitési szempontokhoz képest
szigorubb. Az M.1. alkalmassagi feltételek a Kdézbeszerzési Hatésag ,bronz” fokozatu
min&sitéséhez képest targyaban és mértékében szigorubb alkalmassagi kdvetelmények,
ezeket a mindsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevok jegyzékén szereplés igazolasan
tulmutatdan igazolnia szikséges.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Ajanlati ar 6sszesen (nettod Ft)

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000004712026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000004712026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: AK ajanlati biztositék nyujtasat nem irja el6.
Deadline for receipt of tenders: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 30 Days
Information about public opening:
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Opening date: 30/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: EKR www.ekr.gov.hu A 424/2017 (X11.19.) Korm.rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2) bek.
szerint EKR- ben.

Additional information: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az elektronikus
kézbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet (tovabbiakban
EKR rendelet) 15. §- nak megfeleléen torténik. Az ajanlatokat tartalmazé iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, egy oraval késébb kezdi meg az EKR rendelet
15.§ (2) bekezdése értelmében.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi, hibas teljesités és meghiusulasi kétbér. Jétallas: 12 honap
A részletes feltételeket a szerz6déstervezet tartalmazza.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a Kbt. 140. §-aban foglaltakkal kapcsolatban régziti, hogy nem teszi lehetévé gazdalkodd
szervezet projekttarsasag) létrehozasat sem onalld, sem kdzds ajanlattevék tekintetében.
Financial arrangement: AK el6leget nem biztosit. A fedezetet AK sajat forrasbdl biztositja. Az
ajanlattétel, a szerz6dés, az elszamolas és a kifizetések pénzneme: HUF. Ajanlatkéré az
ellenszolgaltatast a Ptk. 6:130. §-anak (1)-(2) bekezdése, valamint az 1997. évi LXXXIII
torvény 9/A. § alapjan a teljesités Ajanlatkérd altali igazolasat kovetéen a jogszabalyoknak
megfelelen kidllitott szamla kézhezvételétdl szamitott 60 napon belul atutalassal egyenliti ki.
Szamla benyujtasara AK altal kibocsatott teljesitésigazolas birtokaban a jogszabalyok
rendelkezéseinek megfeleléen kiallitottan van lehetéség. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt.
135. § (1) és (5)-(6) bek-ben foglaltakra. Az ellenszolgaltatas teljesitésének részletes feltételeit
a szerz6déstervezet tartalmazza. Részletes leiras a kozbeszerzési dokumentumok részét
képezd szerzédéstervezetben. Iranyadod jogszabalyok: Ptk. 6:130. § (1) — (3) bek., Kbt. 135.§
(1) és (5)-(6) bek, afa tv.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148. § szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Esztergomi
Vaszary Kolos Kérhaz
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation receiving requests to participate: Esztergomi Vaszary Kolos Kérhaz
Organisation processing tenders: Esztergomi Vaszary Kolos Kérhaz
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8. Organisations

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Official name: Esztergomi Vaszary Kolos Korhaz
Registration number: 15388117211

Postal address: Petéfi Sandor Utca 26-28. 19487/2

Town: Esztergom

Postcode: 2500

Country subdivision (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Country: Hungary

Contact point: Lugosi Krisztina

Email: kriszti.lugosi@vaszary.hu

Telephone: +36 33542300

Fax: +36 33542302

Internet address: https://www.vaszary.hu/

Buyer profile: https://www.vaszary.hu/

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

ORG-0002

Official name: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registration number: EKRSZ_ 40664534 2

Postal address: Riaddé u. 5

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)

Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0003

Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riadé utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:
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TED eSender
Notice information

Notice identifier/version: 9b9d19e5-dbe5-4e25-87a8-4e60e84469e9 - 03

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 28/10/2026 15:38:08 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 27/10/2026 18:38:41 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian

Notice publication number: 755862-2026

OJ S issue number: 211/2026

Publication date: 30/10/2026
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